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CTPYKTYPHUU AHATNI3 CEMAHTUYHOI'O Nons
“HA3BU XUTINA NOAUHW” B AHTTNTIMCBKIXN MOBI

H.O. 3yeHko, kKaHOuOam nedaz2o2iYHUX HayK
A.M. MoHawHeHKo, suKnaday

OnucaHo cemMaHmu4He rnorne “Hassu xumimna moouHu”. Oxapakme-
puU308aHO CMPYKMypy mepMIHOM02i1HHO20 1019 Ha3ge xumia JIoOUHU 8
aHenitcbKit Mosi. BusiereHo 8iKogy HarnexHiCmb pO32/ISHymux mepMiHie.

TepMiHonoziyHe nosie, ceMaHmMu4He roJsie, Ha3eu xumisa Jro-
OUHU.

Bypxnnee 3pocTaHHA HayKOBO-TEXHIYHUX 3HaHb MO3HA4YeHi Ha To-
My, Wwo noHag 90 % HoBuX CniB, AKi 3'ABNAITLCA B Cy4aCHUX MOBax CTa-
HOBUTb cCrieujanbHa fiekcuka. Y pesynbTaTti Hag3BUYanHO LWBUAKOIo 3po-
CTaHHA MOTOKIB HaykoBOI Ta BUPOBHMYOT iHpopMaUii i peanbHOro pos-
LUMPEHHA MiXKHaAPOOHUX KOHTaKTIB PI3KO 30iNbLIYETHCA KiNbKICTb HOBUX
TepMiHiB. Hanpuknag, ogHa 3 HangaBHILLMX TEPMIHOMOrN — apXiTEKTyp-
Ho-OyaiBenbHa — B cepeguHi XIX cT.. Hanivyyeana 15-20 Tuc. TepmiHie, a
Ha noyaTtky XX ctonitTa — 30-35 Tuc., Ha noyaTky 70-X pokiB — 65IM3bKO
150 000, a HuHi — 250 000 TepmiHiB [2, c. 9].

AHania ocTtaHHix gocnigXeHb i nybnikauin. OcTtaHHIM 4Yacom
0cobnMBOI akTyanbHOCTI HabyBae onuc i aHani3 cneuianbHOI HayKOBO-
TEXHIYHOT NEeKCMKM pisHMX obnacrtein 3HaHb, Lo BiabuBaeTbCcs B AOCHI-
DXKEHHAX TEPMIHOMOrYHOI NNEKCUKN PIBHOMAHITHUX ranysen 3HaHb. apxXi-
TekTypHin TepmiHonorii ([oHckoBa I.I., KnenanbuyeHko |.A., KosupeBa
O.A., MunpoHoBa O.€.), BINCbKOBI/A i BINCbKOBO-TEXHIYHIA TEPMIHOMOrIT
(HentobuH J1.J1.), TepmiHonorii kypopTonorii (Pagkesny O.C.), TepmiHO-
norii xonogHoi 36poi (InbyeHko €.B.), a TakoXX EKOHOMIYHIA TepMIHOMOrIT
(AkctoTeHko J1.I.). lNigBuLLEeHM iHTepec A0 NUTaHb cneuianbHOi HOMIHa-
LT MOACHIOETBCA 3POCTaYOK PO TePMIHOMOTrIT, Ti cTaHAapTU3aUii Ta
BNOpAAKYBaHHA. 3aans AOCArHEHHS €OUMHOro MO3HAYEeHHA W PO3yMiHHSA
CYTHOCTEN i NpoLeciB HABKOMULLHLOrO CBITY, @ TaKOX 3 METOK Hanbinb-
LLIOT ePeKTUBHOCTI AiANbHOCTI haxiBLUiB y pi3HUX cdrepax Hayku i BUpob-
HULUTBA, po3pobnAnTb NUTaHHSA YHidiKaLii Ta rapMoHi3auii TepMiHONorii.

MeTa gocnigkeHHs1 — BUBYEHHA CTPYKTYpPU TEPMIHONOMA, NEKCUY-
HUM HaMOBHEHHSAM SIKOrO € rpyna TEPMIHIB, NOB'A3aHUX 3 TUMOSIOFIE XK-
TnoBux Oygisens i NPUMILLEHb B aHIMINCbKIA MOBI.
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Buknag ocHoBHoro marepiany. Lle TepmiHonone, 3aranbHOBIfO-
Mi 1 KOHKPETHI AEeHOTaTK AKOro onuUcyrTb BYAMHOK i XXUTNO NMOAUHK B Pi-
3HI ICTOPUYHI Nepioan, € OAHMM 3 HalgaBHILLMX Y MOBI, i JoBra icTopis
Oro poO3BUTKY AA€ 3MOry 34INCHUTU MMUOOKMIA fiaXpOHiYHUIA aHanis. [o-
HATTA “OyAMHOK” — ofHE 3 HaWBaXXNUBILMX MOHATb Y MOBI Byab-AKOro
Hapody i € OOHMM 3 OCHOBHWX BU3HAYanbHWUX KOMMOHEHTIB PO3BUTKY
Byab-aKOT KynbTypu.

PoarnsHemo BigibpaHi nekcudHi oagnHuui 3 nornagy ix doopmu Ta
CTPYKTYPHUX ocobnmuBocTen. AHania CTPYKTYpPU NEKCUYHUX OOUHULL €
BaXXNMBUM KOMMOHEHTOM NEKCUYHMX | TEPMIHOMOrYHMX gocnigXeHb. [o-
CRISXYHOUN CTPYKTYPY NEKCUYHUX OAUHMLb, MOXHa 3poOUTU BUCHOBKM
MK Ta obnacTio ByAeHHUX 3HaHb, BUABUTWN OesAKi 3aKOHOMIPHOCTI npoLe-
CY TEPMIHOCBITH, i, TUM CaMUM, 3pOOUTN NEBHUIN BHECOK Y PO3BUTOK TEO-
PETUYHMX OCHOB TEPMIHO3HABCTBA, NEKCUKONOTrIT Ta Niekcukorpadii.

Cnig 3BepHyTK yBary Ha Te, WO B Oinbll AaBHIX TEPMIHOMOTMYHMX
CUCTEMAaxX OCHOBY CTaHOBMATb TEPMIHW, AKi CKNafalTbCA He 3 OfHOro
cnosa. A 3Ha4YHO MONOALUMX CUCTEMAX CMNOCTEpPIraeTbCa nepesara ABO- |
GaraTocniBHUX TEPMIHIB — BOHW, Y pAgi BUNagkis, HabaraTo 3pyyHiwi 3a
OAHOCHIBHI, OCKISTbK/ Ha paHHiX CTagiax dhopMyBaHHA cuctemn baraToc-
NiBHI TEPMiHW AatoTb 3Mory 3 BinblMM CTyNeHeM Hao4HOCTI MokasaTwu
CTaAHOBIIEHHSA OKPEMUX MOHATb.

3 TO4YKM 30py POPMU TEPMIHW NOAINAITL HA TEPMiHU-CroBa (04HO-
CRiBHI TEPMIHUN) | TEPMIHN-CNOBOCMOSTYYEHHA (TEPMIHOMOrYHI CNoBOCMO-
nyyeHHs). Y cy4yacHOMY TEPMiHO3HaBCTBI Ta IEKCUMKOMOrii OAHOCHIIBHI
OAMHULI OOCnigXKyBaHOro mMaTtepiany MOXHa MoA4inuUTU Ha TPWU OCHOBHI
CTPYKTYPHI TUNW:

1) kopeHesi abo npocTi;

2) adpikcanbHi (Lo cKnagatoTbCa 3 KOPEHS i, LOHaWMeEHLLe, 04HOro
adpikca);

3) cknagHi (Lo MarTb y CBOEMY ckragi BinbLue HiXk ogHYy KopeHeBy
Mopdemy) [2, c. 64].

Mig npoctnmn abo KopeHeBMMU crioBamu (primary words) Tpagu-
LINHO PO3YyMitloTb OOHOCHIBHI JIEKCUYHI OAMHWULI, OCHOBA AKUX 36iraeTbca
3 KOpeHeM, TOBTO Taki CrnoBa, y CKnagi AKMX HEMOXIUBO BUOKPEMUTU
Byab-aki adikcanbHi abo 3’egHyBanbHi enemeHTU. [1o Uboro CTpyKTypHO-
ro TUNY B aHrnincbkoMy mMartepiani, nogaHomMmy B poboTi, HaneXxuTb Taka
KINbKICTb CIiB:

- y niekcuko-cemaHTu4HIn rpyni (JICI) TepmiHiB nonsa “Has3Bu xutna’
nogaHo 31 fIeKCUYHY OAVHULO, MPOCTUMM 3 AKUX € 17 criB, HanpuKnaga:
‘abode”, “castle”, “chalet’, ‘citadel”, “demesne”, ’estate”, ‘home’,
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‘house”, “hut”, “palace”.
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AdvikcanbHMMN crioBaMu HasnBatloTb OAHOCHIBHI JIEKCUYHI OANHWNLY,
AKi MICTATb y cobi kopiHb | adikcn. Mn goTpumyemocs BusHadeHHs C. B.
[PUHBbOBA, AKMI BBaXXae TEPMIH “adikcanbHi crnoBa”, TOYHILLMM, HiX “ro-
XigHI crnoBa”’, OCKINbKN OCTaHHIA TICHO MOB'SI3aHMA 3i CrOBOMOXOOKEH-
HAM, O NPU3BOAUTbL A0 3MilLyBaHHSA acneKTiB CTPYKTYpW CroBa i CroBo-
NOXOMXKEHHS | TUM CaMUM YCKIMagHE PO3YMiHHSA BiANOBIAHUX MOHATHL [3,
c. 60 — 61].

Adikcom BBaxatoTb MoOpeMy, LLIO BUOKPEMIMIOETLCA B CKragi Cro-
BOhOpMU | HA3MBAETLCA BIGHOCHO adpikca, 6as3oto, i, 3anexHo Big nono-
XKEHHS - Ha no4yaTtky, — B cepeanHi abo KiHUi cnoBa HasMBaeTbCA Mpe-,
iH- abo cydikcom [3, c. 61].

Y pocnigxXysaHoMy aHrnincbkomy matepiani TepmiHis JICI “HasBu
Xntna” BuaBunm 6 adikcanbHUX NEKCUYHUX ognHUUb. HeobxigHo popa-
TW, WO BCi 6 neKkcn4yHux oauHuub € cyddikcansHumn (‘bower”,
“cantonments”, “‘manor”, “mansion”, “housing”, “ranchette”). TepMmiHiB, Lo
MatoTb npedikcK, iHiken, npedikeu i cydikecn, He Byno BUABNEHO.

Mig yac npoBefeHHA aHanisy TepmMiHiB wiei JICI nutaHHA HasBHOCTI
abo BIiACYTHICTb cydikca y AedKNX 3 HUX BUOABCSA ChipHMM i noTpebyBas
aeTtanbHiworo posrnagy. Hanpuknag, 4um cnig Buginaty cydgikcn B cno-
Bax ‘cantonment” i “ranchette” abo BBaxxaTu iX NPOCTUMUN (KOpPEeHEBUMU)
cnoBamMu 4yepes iX HEBENMKE NOLUMPEHHA. Ha niactasi Toro, Lo aHano-
rom croBy “ranchette” moxe cnyxutun “villaette”, a o4QHOKOPIHHUM CTIOBOM
no “cantonment” € “canton”, To Ui NEKCUYHI OAMHULI MOXHa BIAHECTU A0
cydikcanbHUX.

Y npoueci gocnigXeHHa 0yno BMABMEHO, WO HaNNPOLYKTUBHILLNM
CydiKCOM npu YTBOPEHHI adikCanbHUX CIiB Yy UMX TPbOX JIEKCUKO-
CEMaHTUYHUX rpyrnax € Cyqikc -ing, WO MaE aHrnincbke NOXOOXKEHHS i
nosHadvae npouec: “housing”, “building”, “lodging”.

CknagHe crnoBo — Le NeKkcuyHa O4NHULSA MOBW, YTBOPEHA LUMIAXOM
o0’egHaHHA B OA4HE Line Kinbkox cniB, OAHUM 3 O3HaK SIKOro € Noro mop-
donoriyHmn cknag [5, c. 795].

Yci cknagHi crnoea B po3rnaHyTIv rpyni € ABocknagosumu. barato 3
HUX — Ue doopmun, 6nM3bKi 4O CrOBOCMONYYEHHSA | CKNagalTbCAa 3 OBOX
KoMmnoHeHTiB: ‘lodging-house” — “lodging house”, ‘loghouse” — ‘log
house”, “long-house” — “long house”.

BapTo 3ayBaxuTu, WO HanuUCaHHA LESAKOI YaCTUHM CKNagHWX cnis
yepes3 gedic € cnipHMM. Hanpuknag, Taki TepMmiHun, Ak “lodging-house’,
‘loghouse”, “long-house” y peaknx BUgaHHAX MOXHa 3HAWTK K CrOBOC-
nonydveHHs: “lodging house”, “log house”, “long house”, W0 BUpaxae pis-
HWUW CTYNiHb HEMOAINbHOCTI YaCTUH TakKoro poAay CriiB.

Y JICI “HasBu xwutna” 6yno sussneHo 8 cknagHux cnis (“long-
house”, ‘“log-house”, “lodging-house”, “farm-house”, “flathouse”, “sky-
scraper”).
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CknagHi cnoea ananisosaHoi JIC[ € gBocknagoBummn (4BOKOMMO-
HEHTHUMW), LLO € TUMNOBUM ANS aHrMINCbKOro CrioBoTBOpeHHA. Heobxia-
HO MpoaHarnisysaTh MoAeni, 3a SKMMKU CTBOPEHO ckragHi crosa B JICI
“Has3Bu xuTna’.

Ha gymky J1. Bnymdinbga, BCi CKnagHi cnosa NogiNanTbCa Ha CUH-
TaKCU4HI Ta aCUHTaKCUYHI. [1o nepumnx HanexaTb Taki CKnagHi cnoea, B
AKUX NOPALOK MPOXOAXKEHHA KOMMOHEHTIB 36iraeTbCca 3 NOPSAAKOM CriiB Y
CUHTaKCUYHUX cnoBocnonydeHHax (“long-house”), po Apyrmx — Taki
CKnagHi crioBa, B AKNUX KOMMOHEHTWN 3HAXOAATLCA B KOMOIHALiSAX, HEMOX-
NMBUX ANA CUHTaKcucy uiei MmoBu (“skylight”). Ak npuknag Takoi acuHTaK-
cuyHoi mogeni € mogenb N + N, ockinbkn gBa iMEHHUKN B OAHIN | TiK ca-
MI OPMI HE MOXYTb CTBOPHOBATU CNOBOCMOSTYYEHHS:

N + N “farm-house” (‘farmhouse”), ‘“wallpaper”, ‘“flat-house’
(“flathouse”), “skylight”, “manor-house” (“manorhouse’).

Lle eHgoueHTpnyHa mogenb, TOMY WO CroBa, YTBOPEHi 3 Uiel Mo-
Aeni, € iIMeHHNKamMun. Y cydacHini aHrmincekin MOBI gegani YyacTiwe ckna-
AHi croea mogeni N + N 3 nigpsaHum 3B'A3KOM MNULLYTb pPa3oMm
(“farmhouse”), YaM MIGKPECOETLCSA X CEMaHTUYHA MOHOMITHICTL. Crio-
Ba Uiei mogeni NokasyTb BENUKY 34aTHICTb 40 nNoganblUoro CrioBoTBO-
PEHHSA, LLIO MOXe IHOAI BMpaxaTucs B iX KOHBEPTOBAHOCTI B AiecrioBa.

[HLWO eHaoLEeHTPUYHOK MOAENS € N CUHTaKCUYHa moaenb Adj) +
N. Y uin mogeni posTawlyBaHHSA KOMMNOHEHTIB 30iraeTbCca 3 po3TallyBaH-
HAM efleMeHTIB B cnoBocnosydeHHi: “long-house”.

LLlono eHOoUEHTPUYHOI, acuHTakcudHoi mogeni G + N, To 1i 3acTo-
COBYHOTb AN YTBOPEHHSA BENUKOI KifIbKOCTI CfiB, B AKUX APYrMA KOMMO-
HEeHT no3Ha4vae npeameT (MPUMILLEHHS), @ NEPLUMA XapaKTepusye 1Moro 3
TOYKM 30pY Aii, AN BUKOHAHHA SIKOro Npu3HayvyeHnin uen npegmet (npu-
MilweHHs): “lodging-house”.

BuUcHOBKM Ta nepcnekTMBM nopanblunx AocrimkKeHb. [laHi no-
KasyloTb, WO B aHMMINCbKUX OAHOCIIIBHUX NEKCUYHUX O4UHULAX nepesa-
XaloTb NPocTi (KopeHeBi) TepMiHn (17), AKi CTaHOBNATbL NoHag, NONOBUHU
BiL yCbOro cknagy nekcuku. lNNepeBa)xaHHA MOHOMEKCEMHUX TEepMiHIB
CBIiAYNTb NPO Te, WO AocnigXyBaHa TEPMIHOMNOrA HaNeXuTb 40 OAHIET 3
HanaaBHIWMX obnacTen 3HaHb.
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OnucaHo cemaHmuyeckoe rosie «Ha3gaHus xunuw, yenoseka». Oxa-
pakmepu3ogaHa cmpykmypa O0aHHO20  MEepPMUHO02U4YecKoz2o  Mo-
na. BbiggrneHa eo3pacmHasi npuHadnexHocms paccMampueaeMbiX mep-
MUHO8.

TepMuHoOJI02UYECKOE rMoJle, ceMaHmMu4eckoe roJie, Ha3eaHus
Kunuw, Yyesioeeka.

The article describes the semantic field of "names
of human dwellings". The structure of this terminological fieldis re-
searched. The age belonging of the reviewed terms was considered.

Terminological field, semantic field, the names of hu-
man dwellings.

Y[K 81:45
BHYTPILLHA ®OPMA TEPMIHA TA OAUCKYPC
A.Ll. OnitiHuk, kaHOudam qbirono2iYyHUX HayK

Po3arnsHymo npobnemu eHympiwWHbOI (hopMU HayKo8UX MEPMIHI8 3
npoekuieto Ha crneyugbiky ouckypcy. HasedeHo pi3Hi u3Ha4YeHHs QUCKY-
pcCy, 3arnporoHo8aHi 8iMYu3HAHUMU ma 3apybikHUMuU niHegicmamu. [1i0-
KpecrieHo 8IOMIHHICMb MK MOHAMMSAMU «OUCKypC» | «mekcmy. [po-
aHarnizoeaHo porib i Micue mepMiHOMNo2iYHUX OOUHUUb Yy OUCKYPCI, po3e-
JISTHYmMO 8HYMPpIUWHK ¢hopMy OesIKUX €KOHOMIYHUX MeEPMIHI8.

HAduckypc, eHympiwHsi ¢hopma, npazmaniHeeicmuka, 36’sI3HUU
mekcm.

Adunckypc — aBuLle, BIGHOCHO HOBE Y BITYM3HAHOMY Ta 3apybikHOMY
MOBO3HaBCTBI. 3 NIHrBICTUKOIO TEKCTY TICHO MOB'A3aHE BYEHHA NPO AucC-
Kypc (Big, cop. discours «MOBMEHHSA»), TOOTO aKT YCHOro Y1 NUCbMOBOIO,
MOHOJSIOMYHOr0 YM AianoriYyHOro MOBSIEHHSA B CYKYMHOCTI WOro nparmaTu-
YHUX, COLIOKYNbTYPHUX, NCUXOMNOMYHUX Ta IHWMX YNHHUKIB;, MOBMNEHHSA AK
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